1" High Matte - WEAVER 1" HIGH GRAND SLAM RINGS, MATTE

Weaver Grand Slam rings are what you need for your riflescope. These rings are
1" in diameter and have a high profile. These rings come in a matte black finish.

Attributes

Name: WEAVER 1" HIGH GRAND SLAM RINGS, MATTE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 250010854
Mfr. No.: 49305

Finish: Matte

Height: High

Scope Tube Diameter: 1"
Delivery weight: 0.175kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 140mm
UPC: 076683493057

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur Weaver 1" High Matte Grand
Slam Ringe

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Weaver 1" High Matte Grand Slam Ringe entschieden hast. Diese Ringe sind
speziell fur dein Zielfernrohr konzipiert und bieten eine hohe Stabilitat und Zuverlassigkeit. Um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten, bitten wir dich, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgféltig zu lesen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass alle Produkte, die du kaufst, sicher und von hoher Qualitat sind.

Uberpriife regelmaRig, ob das Produkt Riickrufinformationen hat oder ob es Sicherheitswarnungen gibt.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Beachte, dass beim OnlineEinkauf die gleichen Sicherheitsanforderungen wie im stationaren Handel gelten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Ringe nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Ringe korrekt installiert sind, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.
Uberpriife die Ringe regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte die Ringe von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwende geeignete Werkzeuge und Techniken bei der Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit hast.
® |ies die Anleitung sorgféltig durch, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation:
® Montiere die Ringe auf dem Zielfernrohr gemé&R den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass die Ringe fest und sicher sitzen, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu

verhindern.
® Uberpriife die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es richtig positioniert ist.

3. Nutzung:

® Verwende das Zielfernrohr mit den installierten Ringen gemal3 den Anweisungen.
® Achte darauf, das Zielfernrohr nicht zu tiberlasten, um Schéaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Ringe gemaf den ortlichen Vorschriften fur elektronische Abfélle.
® Stelle sicher, dass du die Ringe umweltfreundlich entsorgst und nicht in den normalen Mull wirfst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder den Verkéaufer, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie kénnen dir bei Fragen oder Problemen weiterhelfen.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise dir helfen, die Weaver 1" High Matte Grand Slam Ringe sicher und
effektiv zu nutzen. Vielen Dank flr dein Vertrauen in unser Produkt.



Weaver 1" High Matte Grand Slam Rings Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Weaver 1" High Matte Grand Slam Rings. These rings are designed to securely mount
your riflescope, ensuring optimal performance and safety during use. This guide provides important safety
instructions, installation tips, and disposal information to ensure your product is used safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always inspect the rings for damage before installation. Do not use damaged rings.
Ensure that the rings are compatible with your riflescope and firearm.

Follow all local laws and regulations regarding firearm and scope usage.

Store the rings in a dry, cool place when not in use to prevent damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the scope is properly secured within the rings to avoid movement during use.

Do not exceed the manufacturer's recommended torque specifications when tightening the rings.
Regularly check the tightness of the rings and scope after use, especially after heavy recoil.

Avoid using the rings in extreme weather conditions without proper precautions.

If you experience any issues with the rings or scope, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

Remove any existing scope rings from your rifle.

Align the Weaver Grand Slam rings on the rifle’s scope base.

Place the riflescope into the rings, ensuring it is level and at the desired height.

Tighten the rings gradually, alternating between the top and bottom screws to maintain even pressure.
Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's specifications.

3. Postinstallation Checks

® Once installed, check that the scope is secure and does not move when adjusted.
® Perform a function check to ensure the scope and rings are properly aligned.

Disposal Instructions

® Dispose of packaging materials in accordance with local recycling regulations.
® |f the rings are damaged beyond repair, dispose of them in a manner that prevents accidental use.
® Consider recycling the product if possible, following local guidelines for metal and plastic disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Weaver 1" High Matte Grand Slam Rings, please refer to the
manufacturer's website or contact your local retailer for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your Weaver
Grand Slam rings. Thank you for your attention to safety and enjoy your shooting experience!



Guide de Sécurité des Produits pour les Anneaux
Weaver Grand Slam

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux Weaver Grand Slam. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous fournir des
informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions afin
d'assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas les enfants jouer avec ce produit. Il n'est pas congu pour une utilisation par des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant de I'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne dépassez pas le poids maximum recommandé pour les anneaux. Cela peut compromettre la sécurité de
votre lunette de tir.

® Evitez d'utiliser les anneaux dans des conditions climatiques extrémes qui pourraient affecter leur
performance.
Ne modifiez pas les anneaux ou ne les utilisez pas de maniere non prévue par le fabricant.

® Assurezvous que les anneaux sont correctement fixés avant chaque utilisation pour éviter tout accident.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Anneaux :

® Placez les anneaux sur le rail de votre lunette de tir.

® Utilisez les vis fournies pour fixer solidement les anneaux.

® Assurezvous que les anneaux sont bien alignés et serrés pour éviter tout mouvement pendant
['utilisation.

2. Utilisation :

® Une fois installés, vérifiez que la lunette est correctement maintenue par les anneaux.
® Testez la lunette pour vous assurer qu'elle est stable avant de I'utiliser pour le tir.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas les anneaux dans les ordures ménagéres. Recherchez des centres de recyclage locaux pour
une élimination appropriée.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous d'avoir votre numéro de modeéle et la date d'achat a portée de main pour faciliter le
traitement de votre demande.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécurisée de vos anneaux Weaver Grand
Slam. Pour toute mise a jour concernant les rappels de produits, veuillez consulter la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Montaggi
Weaver 1" High Matte Grand Slam Rings

Introduzione

Grazie per aver scelto gli anelli Weaver Grand Slam. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un
uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per evitare incidenti e garantire
la massima sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi, interrompere immediatamente 'uso e contattare un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Durante l'installazione, assicurarsi di utilizzare gli strumenti appropriati e seguire le istruzioni fornite.
Evitare di sovraccaricare gli anelli con un peso eccessivo che potrebbe compromettere la loro integrita.
Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero influire sulla sua funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.
® Controllare che gli anelli siano privi di difetti visibili.

2. Installazione:
® Posizionare I'anello sull'ottica in modo che si adatti correttamente.
® Utilizzare le viti fornite per fissare I'anello in posizione.
® Stringere le viti in modo uniforme, evitando di forzare.

3. Uso:

® Dopo l'installazione, verificare che l'ottica sia saldamente fissata.
® Utilizzare il cannocchiale con cautela, evitando movimenti bruschi che potrebbero allentare gli anelli.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare il servizio di smaltimento rifiuti locale per informazioni su
come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso
Cui é stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale del produttore.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente degli anelli Weaver
Grand Slam. E fondamentale essere consapevoli dei rischi e adottare le precauzioni necessarie per proteggere se
stessi e gli altri durante I'uso del prodotto.



Weaver 1" High Matte Grand Slam Rings
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Weaver 1" High Matte Grand Slam Rings tuotteen kayttdohjeisiin. TAma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta kaikki
kayttajat, mukaan lukien erityisryhmat, kuten lapset, tarvitsevat erityista huomiota kayton aikana.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain kiikarin kiinnittdmiseen.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd renkaat on asennettu oikein ennen kiikarin kayttoa.

Ala ylita renkaiden kantokykya. Tarkista kiikarin paino ja varmista, etti se on yhteensopiva renkaiden kanssa.
Kéayta vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa.

Vélta voimakasta iskuja tai pudotuksia, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Poista kaikki mahdolliset esteet, jotka voivat hairitd asennusta.
® Aseta renkaat kiikarin rungon ymparille.
® Kiinnita renkaat tiukasti, mutta valta ylikiristamista.
® Tarkista, etta kiikari on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.
2. Kaytto:

® Varmista, etta kiikari on oikein sdadetty ja ettd se on mukava kayttaa.
® Valta akillisia liikkeitd, kun kaytét kiikaria, jotta valtat kaatumisen tai putoamisen.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset kierratysohjeet, jos tuote on kierratettavissa.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulleet asiakirjat.



Sakerhetsinstruktioner for Weaver 1" High Matte
Grand Slam Rings

Introduktion

Tack for att du valt Weaver 1" High Matte Grand Slam Rings. Dessa kikarsiktesringar &@r designade for att ge saker
och effektiv anvandning med ditt kikarsikte. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att
sékerstélla korrekt installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika kikarsikte och att den ar korrekt installerad.
Anvand endast produkten pa ett satt som ar féreskrivet av tillverkaren.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att ringarna ar ordentligt fasta innan du anvander kikarsiktet.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Anvand skyddsglaségon vid installation for att skydda dgonen fran eventuella sméadelar.
Se till att inga foremal blockerar sikteslinserna nar kikarsiktet ar i anvandning.

Anvand inte produkten om du upptacker nagra synliga skador eller brister.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla nédvandiga verktyg, inklusive skruvmejsel och eventuellt en momentnyckel.
® | as igenom installationsanvisningarna noggrant.

2. Installation:
® Placera kikarsiktet pa den 6nskade platsen p& vapnet.
® Satt pa ringarna runt kikarsiktet och justera dem till ratt hojd.
® Fast ringarna pa vapnet med hjalp av skruvarna. Se till att de ar ordentligt atdragna men undvik att

Overspanna.
® Kontrollera att kikarsiktet sitter stabilt och ar i ratt position.

3. Anvéndning:

® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat innan anvandning.
® Anvand kikarsiktet endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Avfallsanvisningar

® Avfall och trasiga delar av produkten ska hanteras enligt lokala regler fér avfallshantering.
¢ Atervinn material dar det & méjligt for att minimera miljopéaverkan.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller support angéende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig.

Vi tackar for att du valde Weaver och 6nskar dig en sdker och framgangsrik anvandning av dina Grand Slam Rings!



Navod k bezpeénému pouzivani krouzkli Weaver 1"
High Matte

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krouzky Weaver 1" High Matte. Tyto krouzky jsou uréeny pro montaz puskohledd a
poskytuji stabilni a bezpeéné uchyceni. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpecnosti, instalaci a
pouzivani produktu, abyste zajistili jeho spravné a bezpecné pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou krouzky poSkozené nebo deformované.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpec€nosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Priinstalaci krouzk( pouZivejte vhodné nastroje a dodrZujte pokyny pro montaz.
® Zamezte kontaktu s vodou a vihkosti, aby nedoSlo k poSkozeni povrchové Upravy.
[ )
[ ]

Krouzky nejsou uréeny pro pouziti s puskohledy, které maji vétsi primér nez 1".
PFi manipulaci s puskohledem a krouzky pouZzivejte ochranné bryle a rukavice.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néastroje, véetné Sroubovéku a klice.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:
® Umistéte krouzky na puskohled a zaijistéte je pomoci Sroubd.
* Ujistéte se, Ze jsou krouzky pevné utazené, ale ne pretahuijte je, abyste nezplsobili poskozeni.
® Nainstalujte puSkohled na zbran a ujistéte se, Ze je spravné vyrovnany.
3. Pouziti:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou krouzky a puskohled spravné upevneény.

® P¥i stfelbé dbejte na bezpe€nostni opatfeni a dodrzujte vSechny zakony a pfedpisy tykajici se
pouzivani zbrani.

Pokyny pro likvidaci
® Krouzky a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nevyhazujte vyrobek do béZzného odpadu, pokud je to zak&zano.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné ¢isla modelu a zakoupeného mista.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost a spravné pouzivani nasich produktll. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



